
【別紙】各種確認書（申請人等作成用） 参考様式

 1　日本語能力  （該当するものを全て記載）

□ 試験による証明 Proof based on a Japanese language test
（１）試験名 Name of the test （２）級又は点数 Attained level or score

（３）試験日 Date of the test

□ 日本語教育を受けた教育機関及び期間 Organization and period to have received Japanese language education
（１）機関名 （住所）　
Organization (Address)

（２）期間： 年 月 から 年 月 まで
Period from （Year） （Month） to （Year） （Month）

（３）学習時間 時間
Period hour

 2　入学選考における語学能力の確認方法 （該当するものを全て記載）

□ 試験 test
□ 語学能力の確認（レベル）

Check of language ability (level)

例）　日本語能力試験Ｎ２相当

□ 面接 Interview
□ 語学能力の確認（レベル）

Check of language ability (level)

例）　日本語能力試験Ｎ２相当

□ 書類確認 Check of documents
□ 語学能力（確認書類）

Language ability (documents)

例）　日本語能力試験Ｎ２

□ その他（詳細） others（details）

例）　●●からの推薦

※ ２の語学能力については、修学に必要な外国語の語学能力の記載で可。募集要項等を参考に可能な範囲で記載してください。

Japanese language ability（select all the appropriate ones）

（　 　）

Selection of Entrants（select all the appropriate ones）

(　 　試験　 　級／点　相当)

(　 　試験　 　級／点　相当)

(　 　試験　 　級／点　証明書)

※ 記載は任意となりますので、当該記載内容のみをもって、在留審査において不利益な取扱いをすることはありませんが、可能な限り詳細に記載することを
推奨します。在留審査において疑義が生じ、記載内容も不足している場合、書類の追加提出を求める可能性があります。

 ※ 以下「教育機関／課程等名」については、教育機関、課程、学部、学科、専攻、コース等の名称を詳細に記載してください。

教育機関／
課程等名：

申請人氏名（記名）：



【別紙】各種確認書（申請人作成用）

1 日本語能力（該当するものを全て記載）

Japanese language ability（select all the appropriate ones）

■ 試験による証明 Proof based on a Japanese language test

（１）試験名 Name of the test （２）級又は点数 Attained level or score

（３）試験日 Date of the test

□ 日本語教育を受けた教育機関及び期間   Organization and period to have received Japanese language education

（１）機関名 （住所）

Organization (Address)

（２）期間： 年 月 から 年 月  まで

Period from （Year） （Month） to （Year） （Month）

（３）学習時間 時間

Period hour

2 入学選考における語学能力の確認方法 （該当するものを全て記載）

Selection of Entrants（select all the appropriate ones）

■ 試験  test

■ 語学能力の確認（レベル）

Check of language ability (level)

例） 日本語能力試験Ｎ２相当

□ 面接  Interview

□ 語学能力の確認（レベル）

Check of language ability (level)

例） 日本語能力試験Ｎ２相当

■ 書類確認  Check of documents

■ 語学能力（確認書類）

Language ability (documents)

例） 日本語能力試験Ｎ２相当

□ その他（詳細）  others（details）

例） ●●からの推薦

※ ２の語学能力については、修学に必要な外国語の語学能力の記載で可。募集要項等を参考に可能な範囲で記載してください。
※ 記載は任意となりますので、当該記載内容のみをもって、在留審査において不利益な取扱いをすることはありませんが、可能な限り詳細に記載するこ
とを推奨します。在留審査において疑義が生じ、記載内容も不足している場合、書類の追加提出を求める可能性があります。
※ 以下「教育機関／課程等名」については、教育機関、課程、学部、学科、専攻、コース等の名称を詳細に記載してください。

(      試験      点 相当)

( 試験 級／点 相当)

教育機関／

課程等名：
申請人氏名：

日本語能力試験 N4

TOEFL iBT 95

東京大学 大学院〇〇系研究科

〇〇〇専攻 〇〇〇コース
LI MEIFA

各種確認書（見本）
申請者が作成してください。

大学および研究科/学部に加え、専攻やコース等の名称も詳細に記入してください（未定

の場合を除く）。

パスポートの表記どおり、アルファベット大文字・ブロック体でご記載ください。

1. 日本語能力
日本語能力を証明する試験を受けたことがある場合にチェックを入れ、試験名、レベル

またはスコア、試験日を記載してください。

TOEFLスコア提出（最低点・基準点の開示なし）

出願の際に語学試験（例：TOEFL）のスコア提出が必要なものの、所属研究科/学部の募集

要項等において最低点や基準点等は開示されていない場合、その旨をご記載ください。

日本語教育機関で日本語を学習したことがある場合にチェックを入れ、機関名、住所、

期間、学習時間を記載してください。

日本語能力を証明する試験を受けたことがなく、日本語教育機関で日本語を学習したこ

とがない方は1番の記入は不要です。

2. 入学選考における語学能力の確認方法
所属研究科/学部の募集要項等において、出願に最低限必要な日本語または英語の語学要

件に関する記載がある場合、そのスコアやレベルを記入してください。

＊在留期間を更新または在留資格を変更する方については、本学入学の際、出願に必要

な日本語または英語の語学要件が募集要項等に記載されていた場合には記入してくださ

(English follows Japanese.) 記入例



【別紙】各種確認書（申請人作成用）

1 日本語能力（該当するものを全て記載）

Japanese language ability（select all the appropriate ones）

■ 試験による証明 Proof based on a Japanese language test

（１）試験名 Name of the test （２）級又は点数  Attained level or score

（３）試験日 Date of the test

□ 日本語教育を受けた教育機関及び期間  Organization and period to have received Japanese language education

（１）機関名 （住所）

Organization (Address)

（２）期間： 年 月 から 年 月  まで

Period from （Year） （Month） to （Year） （Month）

（３）学習時間 時間

Period hour

2 入学選考における語学能力の確認方法 （該当するものを全て記載）

Selection of Entrants（select all the appropriate ones）

■ 試験  test

■ 語学能力の確認（レベル）

Check of language ability (level)

例） 日本語能力試験Ｎ２相当

□ 面接  Interview

□ 語学能力の確認（レベル）

Check of language ability (level)

例） 日本語能力試験Ｎ２相当

■ 書類確認  Check of documents

■ 語学能力（確認書類）

Language ability (documents)

例） 日本語能力試験Ｎ２相当

□ その他（詳細）  others（details）

例） ●●からの推薦

※ ２の語学能力については、修学に必要な外国語の語学能力の記載で可。募集要項等を参考に可能な範囲で記載してください。
※ 記載は任意となりますので、当該記載内容のみをもって、在留審査において不利益な取扱いをすることはありませんが、可能な限り詳細に記載するこ
とを推奨します。在留審査において疑義が生じ、記載内容も不足している場合、書類の追加提出を求める可能性があります。
※ 以下「教育機関／課程等名」については、教育機関、課程、学部、学科、専攻、コース等の名称を詳細に記載してください。

(        試験     点 相当)

(  試験   級／点 相当)

教育機関／

課程等名：
申請人氏名：

Japanese-Language Proficiency Test N4

TOEFL iBT 95

… Course, Department of ...,
Graduate School of …, The University of Tokyo LI MEIFA

Confirmation Form (Sample)
Each applicant should fill out this form.

Section 1. Japanese language ability
If you have taken a Japanese language proficiency test, please check the box and provide the name 
of the test, level/score, and test date.

Section 2. Means of Confirming Language Proficiency in the Admission
If the Japanese or English language requirements for the application are specified in the application 
guidelines of your affiliated graduate school/faculty, please fill them in.

*For those wishing to extend their period of stay or to change their status of residence, please fill in 
the required information if Japanese or English language requirements for the application were 
specified in the application guidelines at the time of admission to UTokyo.

*For section 2, it is recommended to refer to the application guidelines etc and list the language
proficiency required for your studies.
*The information provided is optional, and you will not be treated unfavorably during the visa
screening based solely on the confirmation form. However, it is recommended that you provide as 
much detail as possible. If any issues arise during the visa screening and the information is 
insufficient, you may be asked to submit additional documents.

*Please include the name of your major and program etc in addition to the name of the university 
and graduate school/faculty (except when undecided).

Please write an applicant's name in uppercase block letters as per their passport.

Submission of TOEFL scores (information regarding 
minimum or required scores are not disclosed)

Please indicate if the submission of language test scores (e.g., TOEFL) is required for application, but 
information regarding the minimum or required scores are not disclosed in the application guidelines 
of your affiliated graduate school/faculty.

If you have studied Japanese at a Japanese language school, please check the box and provide the 
name of the institution, address, duration, and study hours.

If you have neither taken a Japanese language proficiency test nor studied Japanese at an institution, 
you do not need to fill out section 1.

Sample




